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E scomparso all'eta di 108 anni il grande scrittore sloveno Boris Pahor, I'ultimo testimone diretto degli orrori del Novecento
Nel suo “Necropoli”, pubblicato tardi in Italia e rifiutato da tutti i grandi editori, racconto i campi di sterminio dove fu internato

Il narratore che scese
nell’abisso dell'uomo

M\'ITRATTU

morto a Trieste Boris Pa-

hor, a 108 anni, davvero ul-

timo testimone del 900,

con i totalitarismi, le guer-

re, il lager, la furia della vio-

lenza etnica. Aveva impie-
gato piti di quarant’anni per far-
si conoscere in Italia, dopo che
era stato tradotto nel mondo e
insignito della Legione d’onore
in Francia, candidato al Nobel
piu volte, questo scrittore di na-
zionalita slovena, di apparte-
nenza triestina e nascita au-
stroungarica, italiano di una mi-
noranza linguistica e culturale
oppressa dal fascismo, antinazi-
sta internato prima in Francia e
poi in Germania, successiva-
mente impegnato contro il tota-
litarismo comunista.

L'EDITORE

E grazie al suo Necropoli, tradot-
to da Fazi nel 2008 dopo aver
circolato per tanto tempo pres-
so un piccolo editore istriano, e
rifiutato da editori come Einau-
di, Feltrinelli Adelphi. La leg-
genda vuole che Primi Levi lo
avesse bocciato. Ma Pahor pre-
cisava: «Gliavevo spedito la mia
traduzione in italiano rimasta
nel cassetto per ventidue anni.
Levi si limitd a non risponder-
mi, il mio lager non lo interessa-
va perché non era lo stesso delle
vittime dell'Olocausto. Il succes-
so di Necropoli in Italia € da at-
tribuire alla curiosita delle ri-
scoperte: € uscito quarant’anni
dopo essere stato scritto, opera
di un autore ultranovantenne,
«Ci sono tutti gli ingredienti per
fare accorrere la tv e farmi di-
ventare come la Lollobrigida».
Aveva cosi pagato I'appartenen-
za a una minoranza linguistica
anchedopolaguerra,in veste di
letterato, cosl il valore delle sue

opere era stato riconosciuto con
tanto ritardo e qualche resisten-
za, grazie anche alla forte desi-
gnazione letteraria di Claudio
Magris. Nel 2020 la doppia ono-
rificenza, italiana e slovena, at-
tribuitagli in occasione dell'in-
contro tra i capi di Stato dei due
Paesi per la restituzione alla mi-
noranza slava del Narodni
Dom; la sua Casa del popolo bru-
ciata a Trieste dai fascisti cento
anni prima, era stata una sorta

di risarcimento, per quanto tar-
divo. Per 'uomo e per lo scritto-
re che si era sempre opposto
agli abusi del potere e li ha po-
tentemente rappresentati con la
sua parola letteraria.

Necropoli € uno dei tredici li-
bri scritti in sloveno da Pahor.
Tremendo e bellissimo, raccon-
ta la Shoah attraverso lo scon-

certo del ricordo, con l'ineludi-
bile consapevolezza dei limiti
dell'intelligenza e della com-
prensione umana.

LO SGUARDD

Con uno sguardo affilato e milli-
metrico sull'abisso di abiezione
in cui fu gettata la fiducia nella
dignitd umana e nella liberta

personale. E anche come ricer-
ca di una difficile identita transi-
tata attraverso l'orrore del la-
ger, nel nome di un popolo, di
una lingua, di una nazione che
da secolinon avevano il permes-
so di esistere. Pahor era finito
nel lager perché aveva aderitoal
Fronte di Liberazione Sloveno.

| COMPAGNI

Erasopravvissuto esercitandoil
mestiere d’infermiere, ma ave-
va visto letteralmente morire in-

torno di denutrizione e di malat-
tia tanti compagni. Lo scrittore
ricordava le tenaglie con cui si
trascinavano i cadaveri, le as-
surde percosse, I'agghiacciante
sequenza delle docce, con la ra-
satura del pube, e poi le bocche
perennemente urlanti dei tede-
schi, i corpi consunti, ossuti dei
prigionieri che si trascinavano
nella neve con i loro inadatti
zoccoli di legno e le loro casac-
che zebrate o erano intenti a

contendersi il cibo lasciato dai
morti.

ILPROGETTO

L'ultimo progetto di Pahor era
di scrivere un‘altra Necropoli
che parlasse questa volta del fa-
scismo partendo da alcune sue
novelle raccolte nel volume Il
rogo dei porti. Voleva racconta-
re di quella maestra che, quan-
do un alunno parlava sloveno,
lo puniva con un rigo di legno
rompendogli quattro dita. Il tito-
lo 'aveva trovato nel Convivio:
«Sulla bocca meretrice di questi
adulteri». Lo commuoveva il
passo in cui il poeta scrive: «lo
amo la mia lingua perché é quel-
la in cui si sono amati i miei ge-
nitori quando mi hanno conce-
pito».

La lingua slovena per scrivere e
amare, l'italiano per vivere, in-
segnandolo nelle scuole. Pahor
confessava: «Adoro il Dolce stil
novo e ho voluto sempre molto
bene a Dante. Ai miei studenti
proponevo La vita nuova. Poi ho
amato Leopardi, il Neoreali-
smo, Vittorini, Pavese». Un ba-
gaglio letterario arricchito
dall'atmosfera  della  “mit-
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tel-Trieste” di Joyce, Svevo, Sa-
ba. «Ho vissuto nella stessa via
di Saba, ma non ho mai avuto il
coraggio di andarlo a trovare,
nonavevo untestoinitalianoda
proporgli»,

Renato Minore
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Lo scrittore Boris Pahor (1913-2022)



